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OPTIONALS MODELLI BKT E SPEEDY / BKT AND SPEEDY OPTIONALS | BKT Y SPEEDY ACCESORIOS OPCIONALES / BKT ET SPEEDY OPTIONS

DIE BKT UND SPEEDY OPTIONEN / OCHOBHbIE onymn

Cappa a flusso laminare / Laminar flow hood / Capa de flujo laminar /
Hotte a flux laminaire / Laminare flow haube / Koxyx /lamuHapHoro [lotoka

Confezionamento in vuoto, gas flushing o ATP / Vacuum packaging, gas flushing or MAP / Envasado al vacio,
barrido de gas o MAP / Conditionnement sous vide, gaz flushing ou MAP / Vakuumverpackung, Gasspilung oder MAP
YnakoBka B BakyyMHyH uim MOANQMLMPOBAHHYI0 ra3oByto cpegy wi MIC

Stazione di controllo peso / Weight control station / Estacion de control de peso /

Station de contrdle du poids / Gewichtskontrollstation / CraHums koHTpons Beca

Controllo della saldatura / Sealing control device / Control de sellado /
Controle de la soudure / lersieglungskontrolle / Yerpoiictso KoHTpons sanaiiku

Disimpilatore secchielli / Buckets denester / Desapilador de cubos/
Dépileur de seaux / Eimer-entstapler / Jexecrep Begep

Metticoperchi automatico / Automatic lid placing system / Sistema automatico de colocacion de tapas /
Couvercleur automatique / Automatische deckelaufsetzer / Cuctema aBTomatndeckoii yKnagky KpbILLKkn
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Prolungamento area di carico / Loading area extension / Extension del area de carga /
Prolongement de la zone de chargement / Ladefldchenerweiterung / YBennyerue 30Hb1 3arpy3kv nposyKTa

Scarto automatico contenitori difettosi / Automatic rejection of faulty containers / Sistema automético de
deteccion y rechazo de cubos defectuosos / Rejet automatique des contenants défecteux / Automatische Ablehnung
von fehlerhaften Schalen / Asromarnyeckas orbpakoska bpakoBaHHbIX Befep

Lavorazione su doppia fila / Double line processing / Doble linea de procesamiento /

Travail sur deux pistes / Doppelzeilenverarbeitung / 3anaiika Begep B ABa py4qbs

Sistema centratura di stampa / Printed top web with eye mark detector / Sistema de centrado de impresion /
Systeme de centrage dimpression / Druckregistrierung / ®oroanement 4115 paborsi ¢ MAEHKOM ¢ neyarbo

Sistema sanitizzazione materiali / Sanitation system / Sistema de desinfeccion de materiales /
Systeme dassainissement / Hygienesystem / Cuctema ge3uHgexumm

Sistemi di stampa / Coding device / Sistema de impresion / Systeme de codage /
Codiergerdt / Yerpoiciso KoauposaHus
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ILPRA SYSTEMS U.K. Ltd

Unit 5,7 & 13, RO24 Avro Gate Broadmoor Rd

Sth Marston Park, Swindon - Wiltshire SN3 4AG — UK
Tel: +44 1793832020

reception.uk@ilpra.com — www.ilpra.eu

ILPRA HONG KONG Ltd

5/F, Concord Commercial Building, 157,
King's Rd, North Point — HK

Tel: +852 68886033 — Fax: +852 30206099
asia@ilpra.com — www.ilpra.asia

ILPRA RUSSIA LLC

Prospekt Mira, 119, str. 619,

129223 — Moscow — RUSSIA

Tel.(eng): +7 910 4572848 - Tel.(rus):+7 910 4572794
russia@ilpra.com — www.ilpra.com

I

ILPRA SYSTEMS ESPANA S.L.

Pol. Ind Pla’ d’en Boet, ¢/ Batista | Roca, 31-35
1°, 08302 — Mataro (BCN) — SPAIN

Tel: +34 937573462

comercial@ilpra.es — www.ilpra.es

ILPRA AMERICA

120, New Britain Blvd, Chalfont, PA 18914 — USA
Tel: +1 215 8220600 — Fax: +1 215 8220662
usa@ilpra.com — www.ilpra.us

ILPRA DEUTSCHLAND GmbH
Boschstrasse,16, 47533, Kleve — GERMANY
Tel: +49 2821 8944820
deutschland@ilpra.com — www.ilpra.com

WE PACK eXPeERIENCE

MADE IN ITALY

Via E.Mattei, 21/23, 27036 - Mortara (Pv) - ITALY

VI ILPM” ILPRA SpA, Headquarter
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+39 0384 2905 - ilpra@ilpra.com - www.ilpra.com

SINCE 1955

ILPRA BENELUX B.V.

Hermesweg, 19, 3771,

ND Barneveld - NETHERLANDS

Tel: +31 342404730 — Fax: +31 342404731
info@ilpra.nl — www.ilpra.nl

ILPRA MIDDLE EAST

Business Center Dubai World Central
P.O.BOX 390667 — Dubai — UAE

Tel: +971 585821186
middleeast@ilpra.com — www.ilpra.eu

Dedicated Filling and Packaging Solutions

BUCKETS LINE

WE PACK EXPERIENCE

MADE IN ITALY
SINCE 1955
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B U CKETS LI N E B U C KET S LI N E B U C KET S LI N E Le riempitrici per secchielli ILPRA sono state studiate per il confezionamento di prodotti liquidi, cremosi, ILPRA’s bucket lines are suitable for the packing of liquids, creams and thick and granular products.
densi e granulari; possono lavorare in sola saldatura, vuoto, gas flushing o in atmosfera protettiva (in They can work in sealing only, vacuum packaging, gas flushing or modified atmosphere (depending on
base al tipo di contenitore). the shape of the container). These machines have been studied to satisfy the most various
Questa linea di macchine ¢ studiata per soddisfare differenti richieste: dalle piccole produzioni fino a production needs; starting from the small productions up to the fully automated industrial ones. The
esigenze industriali. | modelli llpra Buckets Line BKT e Speedy sono progettati per essere altamente models lipra BKT and lipra Speedy are highly customizable thanks to a wide range of accessories;
personalizzabili grazie ad un’ampia gamma di accessori quali: disimpilatori, dosatori € metticoperchi, denesters, dosers, snap on lid systems, sanitation devices, etc.
sistemi di sanitizzazione, etc. Questi modelli, grazie alla teleassistenza di serie, sono in grado di These models, thanks to the integrated remote maintenance, drastically reduce the response timing
TOUCH SCREEN 12” CON TELEASSISTENZA ridurre drasticamente i tempi di intervento e i costi di produzione. i for technical assistance and running costs. —
IMPOSTAZIONE AUTOMATICA ALTEZZE DI LAVORO DOSATORE ELETTRONICO TOUCH SCREEN 12" CONTROL PANEL WITH REMOTE MAINTENANCE / PANEL TACTIL DE 12" CON TELEASISTENCIA =2
AUTOMATIC HEIGHTS ADJUSTMENT ;EiﬂéﬁADgs/ggsws;ScchrON o PANNEAU DE CONTROLE TACTILE 12” AVEC TELE-ASSISTANCE / TOUCHSCREEN-BEDIENFELD MIT TELEASSISTANCE
AJUSTE AUTOMATICO DE ALTURAS DE TRABAJO 7 . .~ - . 14z i . . . 2
AUSTEMENT AUTOMATIGUE DES HAUTEURS STATION DF DOSAGE £LECTRONIQUE 12 GEHCOPHAR TAHEITs YITPABTEHHS G MOAYTEM SRATEHHOTD J0CTYTA Los llenadores de cubos ILPRA han sido disefiados para envasar productos granulados, liquidos y cremosos. Les Buckets Lines ILPRA ont été congues pour le conditionnement de produits liquides, crémeusx,
AUTOMATISCHE HOHENVERSTELLUNG ELEKTRONISCHE DOSIERSYTEM Pueden trabajar solo en sellado, vacio, barrido de gas o en atmdsfera protectora (dependiendo del tipo de denses et granuleux; elles peuvent travailler en simple soudure, sous vide, gaz flushing ou encore sous
ABTOMATUYECKAS PETYIIVIPOBKA BbICOTbI OTIEKTPOHHBIA [JOSATOP iDientt N . . . . Py .y
PANNELLO CON TELEASSISTENZA ACCESSIBILITA TOTALE recipiente). atmosphere protectrice (en fonction du type de contenant). Cette ligne de machines est étudiée pour
CON;fZLELPg/:EéoVNW% ffcﬂgifi Eﬂ@/\gfsfﬁﬁ o LSS Q Esta linea de maquinas esta disefiada para satisfacer diferentes demandas, desde pequenas satisfaire différentes demandes : des plus petites productions aux productions industrielles. Les
PANNEAU DE CONTROLE AVEC TELE-ASSISTANGE ACCESIBILIDAD TOTAL producciones hasta necesidades industriales. Los modelos BKT y Speedy estan disefados para ser modeles BKT et Speedy, sont congus pour étre hautement personnalisables grace a une large
SENSORE MECCANICO PRESENZA CONTENITORI TOUCHSCREEN-BEDIENFELD MIT TELEASSISTANGE ﬁg;ﬁsi’gieﬁ;ﬁn MEDIUM CAMBIO STAMPO RAPIDO SMALL personalizables gracias a una amplia gama de accesorios como: desapiladores, dosificadores, sistemas gamme d’accessoires disponibles tels que : dépileurs, doseurs et couvercleurs, systemes de sterilisa-
PRODUCTION PRODUCTION s . . L 2 . - - : . N a N Lz . . . .
MECHANE?TLEgSTgSTnf!c gg‘ cT:EDiUcCuKBEgi TTAHETb YITPABTIEHIA. C MOZYITEM YANEHHOTO OCTYITA CAVBIO STAVIPO RAPIDO SHIGTPbIR JOCTYTT K BHYTPEHHM SAGTAM MALIHY QUICK TOOLING SET CHANGE de tapa a presion, sistemas de desinfeccion, etc. Estos modelos, gracias a la teleasistencia, pueden reducir tion, etc. Ces modeéles, grace a la télé-assistance, permettent de réduire drastiquement le temps de
CAMBIO RAPIDO DE HORMA £ . . ;2 ' 2 . . . P ,\ .
CAPTEUR MECANIQUE DE DETECTION DES SEAUX QUICK TOOLING SET CHANGE ‘6 CHANGEMENT D'OUTILLAGE RAPIDE ‘6 drasticamente los tiempos de intervencion y los costos de produccion. ] réponse pour une assistance technique, ainsi que les codts de production. 1N
MECHANISCHE ERKENNUNG DES EIMERS CAMBIO RAPIDO DE HORMA “ SCHNELLE WERKZEUGWECHSELN I“ —
L MEXAHIECKII SATIUK HATWYUA BELEP CHANGEMENT D'OUTILLAGE RAPIDE BBICTPAS CMEHA MATPYLIbI |
pRogl&;ION SCHNELLE WERKZEUGWECHSELN P65 IP65 Die Eimerlinien von ILPRA eignen sich zum Verpacken von Flissigkeiten, Cremes sowie dicken und Mawunbl ILPRA 0ns ¢hacosku eédep npedHasHayeHbl Onisi pabombi € XUOKUMU, KPeMoobpasHbIMU,
bbICTPAA CMEHA MATPULbI L . L . . .. e . ~ ~
® N kornigen Produkten. Sie kdnnen nur in versiegelter, Vakuum, Gasspulung oder modifizierter Atmosphére 83KUMU U 2paHyio0bpasHbimu rpodykmamu ¢ 3anatikoli e eakyym unu MI'C (e sagucumocmu om gopMsi
INDUSTRY ® I mT ImT arbeiten (abhangig von der Form des Eimers). Diese Maschinen wurden untersucht, um die émrocmu). g 5 5 5
® ' l unterschiedlichsten Produktionsanforderungen zu erfiillen. Angefangen von kleinen Produktionen HatHble maLuHb! CHPpOEKMUPO8aHLsI ONsi Pa3HBLIX NPOU380JCMEEHHKIX TOMPEeGHOCMeU: Om MarlbiX
. N - bis hi lautomatisierten Industri UK Die Modelle llora Buckets Line BKT und Speed 00 NoNHOCMbI0 asmomMamuyeckux rnpou3sodcme. Ha kaxdyio Modesib 803MOXHA yCMaHOBKa WUPOKO20
READY IS i zu vollautomatisierten Industrigproduktionen. Lie Modelie fipra Buckets Line und speedy cnexkmpa onyuti: derHecmepos, A03amopos, CMaHUull yKnadku KpbILWeK, cCraHyud cmepuusayuu u m..
) dank einer breiten Palette Ie.m IZubehc?erellen in hohem MaBe anpgssbar. Entstapl_er, Dc?suerer, Modenu llpra dnsi ¢hacoeru e eédpa u Speedy ocHaweHs! ModynsMU OOCMyna, Ymo moseonsiem
o0 ® ° @ Schnappdeckelsysteme, Sterilisationsgerédte usw. Diese Modelle reduzieren dank der integrierten CYLUBCMEEHHO COKDaMUMb BPEMSI Ha MEXHUYECKOe OBCITYKUBaHUS, @ MaKKe CaMu MPOU3B00CMEEHHbIe
‘ ® Teleassistenz die Reaktionszeiten fur technische Unterstiitzung und Betriebskosten drastisch. p— pacxoobi.
P65 STAINLESS STEEL [ STAINLESS STEEL | ]
’ / / /
DATI TECNICI / TECHNICAL DATA / DATOS TECNICO / DONNEES TECHNIQUES
.0 BKT SPEEDY BASIC
TECNCHNISCHEN DATEN / TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTYKY
STAINLESS STEEL SANITIZATION COMPACT
. Dimensioni macchina / Machine dimensions / Dimensions de la maquina approx. 7500 x 1400 mm approx. 2876 x 982 mm 1037 x 883 mm
O ) m 'vm Dimensions de la machine / Maschinenabmessungen / pasmepsi cratka h 2200 mm h 1744 mm h 781 mm
+
SU TUTTA LA MACCHINA / OVERALL THE MACHINE / EN TODA LA MAQUINA / SUR TOUTE LA MACHINE / AUF DER GESAMTEN MASCHINE / HA BCEW MALIAHE SANITIZATION GAS SAVING GAS SAVING Capacita produttiva / Oufput / Capacidad productiva max. 14 cycles/min (N) max. 8-10 cycles/min (N) 2-3 cvcles/mi
. o . : max. 2-3 cycles/min
~ MASSIMA INTEGRABILITA E PERSONALIZZAZIONE ~ AZIONAMENTO STAZIONI BRUSHLESS ~ HYGIENIC DESIGN Cadence / Produktionskapazitat / [lpoussogutenbHocts max. 10 cycles/min (V - GF) max. 5-6 cycles/min (VG)
EXTREMELY CUSTOMIZABLE AND ADAPTABLE TO EXISTING LINES MACHINE MOVEMENTS BY MEAN OF SERVO-DRIVES
MAXIMA INTEGRABILIDAD Y PERSONALIZACION MOVIMIENTOS DE LA MAQUINA MEDIANTE SERVOMOTORES Potenza Installata / /nstalled power / Potencia instalada
PERSONNALISABLE ET ADAPTABLE STATIONS A ACTIONNEMENT BRUSHLESS : : 5 : ; 14 kW 3,5 kW (N) - 5 kW (VG) 1,5 kW (N) - 2 kW (VG)
EXTREM ANPASSBAR UND AN BESTEHENDE LEITUNGEN ANPASSBAR ANGETRIEBENE STATIONEN MIT BURSTENLOSEN (SERVO DRI\/E) MOTOREN PU/SSQ/]C@ /nSta//ee / mSta”lerte LelStung / YCTaHOBﬂeHHaﬁ MOWHOCTIS ’ ’
MAKCUMATTbHAS HACTPOUIKA 1 ABANTALNA K C}/LLIEETBWOLL[EM JinHmm MALUNHA OCHALEHA CEPBOMOTOPAMU
Alimentazione pneumatica / Pneumatic feeding / Alimentacion pneumética / 6 Nlit/cycle approx. 40 (N) - 45 (VG) Nit/cycle 5 Nlt/cycle
Consommation pneumatique / Pneumatische Versogung / [logaya cxaroro Bo3gyxa 6 bar 6 bar 6 bar
Max. dim. contenitori / Max. tray size @330 x h 320 mm (1 x cycle) @ approx. 260 x 240 mm @ approx. 260 x h 280 mm
Max. dim envases / Dim. max. contenants @230 x h 320 mm (2 x cycle)

Max. Durchmesser der Behalter / MakcumanbHbiii gnamerp 10TKoB
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